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前言

　　《基度山伯爵》是世界公认的通俗小说的典范，自一八四四年问世之初在报上连载开始，就引起
了极大的轰动，一百多年来始终畅销不衰，被译成多种文字流传到世界各国，发行数亿册，还在法国
和美国多次被拍成电影。
其作者大仲马因这部作品的巨大影响而被后人誉为“通俗小说之王”。
　　《基度山伯爵》讲述了一个关于复仇的精彩故事。
一位年轻英俊的船长惨遭朋友暗算，在历经漫长而艰难的冤狱磨难之后，他以超人的毅力和智慧学会
了在绝境中生存下去的要领和准则。
当他历尽艰险终于逃出冤狱呼吸到第一口自由的空气时，他得到了从肉体到灵魂的第二次重生，命运
给予了他无穷的智慧和巨大的财富，使他藉以最终复仇成功⋯⋯精于戏剧写作的作者大仲马，在这部
小说中成功代入了戏剧的场景和交响乐的节奏，将跌宕起伏、迂回曲折的紧凑情节在小说中融会贯通
。
故事情节离奇却不失生活的真实，人物性格鲜活，极具传奇色彩。
这本书以其深邃的魅力，至今仍然影响着不少文学作品的创作风格。
　　大仲马一八0二年七月二十四日出生于巴黎城外一百多公里的小镇维莱科特雷。
大仲马的祖父是一个好色的法国贵族，家里拥有一大群黑奴，他与其中一个名叫露易?仲马的女黑奴生
了一个混血儿，这便是大仲马的父亲托马斯-亚历山大。
托马斯长大成人后想报名参加拿破仑的军队，但他那个傲慢的老贵族父亲却不允许他使用家族的姓氏
报名参军，认为一个混血儿士兵使用自己的贵族姓氏有辱门庭。
托马斯只好用母亲的姓氏“仲马”参军。
他英勇善战，在不到七年的时间内就由一名士兵晋升为将军。
拿破仑执政后，托马斯因与拿破仑持不同政见而失宠，后被解除军职，郁闷而死，年仅四十四岁。
此时大仲马才三岁半，不久，大仲马祖父的破产又使大仲马一家陷入困境。
大仲马长大后，他母亲想重振家业，便慎重地征求他的意见，问他是愿意恢复祖上的贵族姓氏，还是
继续保留黑奴的姓氏仲马。
大仲马当然清楚这两个姓氏的高低贵贱对自己今后命运的影响，但他还是异常坚定地告诉母亲：他要
保留亚历山大仲马的名字！
　　大仲马二十岁那年独自闯荡巴黎，早在他开始写作之前，他只不过是一名穷酸的抄写员。
为了生活有保障，大仲马在当差之余经常替法兰西剧院誊写剧本，以增加收入。
许多精妙的剧本让他深为着迷，常常忍不住放下正在誊写的稿子，动手写自己的剧本。
在他当抄写员的这段时间，他的私生活放荡不羁。
一八二三年，他与住在同一楼面的邻居缝衣女工卡特琳娜·拉贝相爱并同居，第二年七月二十七日生
下了一个儿子，这就是后来在文学声誉上大大超过他的小仲马。
　　和许多作家未成名前一样，大仲马刚刚起步的时候也异常艰难。
他用了几年的时间辛辛苦苦创作了大量的剧本，可是却没有一个剧本被采用。
但是，他的执著最终有一天感动了上帝。
一天傍晚，他收到了法兰西剧院送来的一张便条，通知他的新作《亨利三世》将于当天晚上在剧院演
出。
据说当时大仲马一下子手忙脚乱起来，他赶紧穿好衣服，却发现自己没有体面的硬领，便急忙用硬纸
剪了一个假领套在脖子上，急匆匆直奔剧院。
剧院里挤满了观众，连过道上都站满了人，使他无法靠近舞台。
演出结束后，主持人请剧作家上台，大仲马这才终于能够靠近台前，接受暴风雨般的喝彩声。
他高昂着头，头发蓬乱，带着硬纸领子站在舞台上，一夜之间成了巴黎人街谈巷议的剧作家。
　　在接下来的短短两年时间里，大仲马成了最走红的青年剧作家。
可当时的一些贵族和文坛名流们却仍然瞧不起他，他们对他的出身和黑奴姓氏大加嘲讽，就连大师级
人物巴尔扎克也不例外。
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有一次，他们在一个文学沙龙里相遇，巴尔扎克无礼地拒绝与大仲马碰杯，并且傲慢地对他说：“等
到我才华枯竭的时候，我才会去写剧本。
”大仲马立即回答他说：“那你现在就可以开始写剧本了！
”巴尔扎克恼羞成怒，侮辱他说：“还是请你先给我们谈一谈你的祖先吧，这倒是个绝妙的剧本题材
！
”大仲马回敬他说：“我父亲是个克里奥尔人，我祖父是个黑人，我曾祖父是个猿人；我家就是在你
家搬走的那个地方发源的。
”　　后来，大仲马的戏剧创作给他带来了巨大的声誉和丰厚的收入，社会地位和经济条件的逐渐改
变，使他越来越瞧不起缝衣女工卡特琳娜·拉贝。
他混迹于巴黎的上流社会，整日同那些贵妇人、女演员鬼混。
他情妇无数，私生子女都有好几个，早把小仲马母子俩忘得一干二净。
可怜的缝衣女工仅靠自己一个人起早贪黑挣得的一点点辛苦钱，勉强维持母子两人的生计。
而且，年仅七岁的小仲马，因为他那未婚同居者的私生子身份，经常受到来自四面八方的嘲笑和羞辱
。
这种对于幼小心灵的强烈刺激和伤害，伴随了小仲马的一生，小仲马直到晚年，还一直保持着深刻的
记忆。
在小仲马和他的母亲度日如年的同时，大仲马又与一位女演员同居并生下了一个女儿，女演员要大仲
马通过法律形式承认女儿的合法身份，这才使大仲马终于记起了自己还有一个儿子，于是，他找到七
岁的小仲马，但他始终不承认拉贝是他的妻子。
他与拉贝打官司，赢得了对儿子的抚养权，小仲马因此被接到巴黎生活。
而那位勤劳善良的缝衣女工却失去了自己一手养大的儿子，重新成为孤苦伶仃的一个人。
这使小仲马从小体验到了人世间的不公和残酷。
虽然后来大仲马一直抚养着小仲马，并担负着拉贝的生活费用，但小仲马的内心一直与他有一种说不
清的隔阂。
　　大仲马因《基度山伯爵》等作品的成功而获得数量可观的稿酬之后，他那原本豪爽大方、挥霍成
性的生活习惯便变本加厉了。
据说，有一次一个朋友请他捐出五十法郎埋葬一个刚去世的地主管家，大仲马哈哈大笑着掏出一百法
郎说：“去埋葬两个地主管家好了！
”他还以“基度山伯爵”自居，耗费巨资买下一大块地皮建筑他梦想中的豪宅“基度山城堡”，这座
城堡于一八四七年七月二十五日竣工，建筑极其华丽，内部装饰也体现了他的大作家身份。
大仲马经常在这座城堡里大宴宾客，饮酒作乐。
但由于挥霍过度，这种花天酒地的日子没有持续几年，大仲马后来千金散尽，只好把他心爱的城堡拍
卖给了别人。
　　一八四八年，大仲马的儿子小仲马根据自己的爱情经历创作了他的成名作《茶花女》。
小说《茶花女》在巴黎出版后引起了巨大的轰动，小仲马又马不停蹄地尝试把它改编成话剧。
大仲马深知戏剧创作的艰难，便力劝儿子取消计划。
但小仲马没有从命。
直到《茶花女》剧本改编完之后，大仲马读到他儿子写成的新作时，这才拍案叫绝。
话剧《茶花女》于一八五二年二月公演，小仲马把《茶花女》演出获巨大成功的消息电告在国外旅居
的父亲：“第一天上演时的盛况，足以令人误以为是您的作品。
”大仲马回电则说：“我最好的作品正是你一一儿子！
”这段电文对白，也成了文学界的一段趣闻。
后来，有人把仲马父子的作品作比较后，认为大仲马的所有作品加在一起也比不过小仲马的一本《茶
花女》。
大仲马听到后又惊喜又嫉妒，幽默地回答说：“我的写作题材来自梦想，我儿子的写作题材来自现实
；我闭着眼写作，我儿子睁开眼写作；我在绘画，他在摄影。
”　　大仲马晚年的时候爱上了一个名叫阿达·孟肯的美国女演员。
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尽管风流了一辈子，但大仲马还是对光彩照人的阿达·孟肯一见钟情，并认定她就是他一生的归宿，
他决定在有限的余生里认认真真地享受一下真爱的甜蜜。
为了一心一意地享受爱情，他甚至停止了写作。
但是，天不遂人愿，阿达．孟肯在一次演戏时不幸遇难，给了年迈的大仲马最致命的打击。
据说，在阿达·孟肯的葬礼结束后，大仲马把自己灌得酩酊大醉，然后，他在晴空下撑开一把蓝色的
雨伞，来到儿子小仲马的家里，大声对小仲马说：“孩子，我是来你这儿等死的。
”十多天后的一八七。
年十二月五日，大仲马与世长辞。
　　大仲马是法国十九世纪浪漫主义文学运动的重要代表人物，他在戏剧创作和小说创作领域均取得
了巨大的成就，他的戏剧创作开辟了早期法国浪漫派戏剧的发展之路，对浪漫主义文学运动作出了重
要贡献。
尽管如此，给大仲马带来了巨大声誉的却是《基度山伯爵》、《三个火枪手》等传奇小说，而《基度
山伯爵》则是人们更喜爱的一部杰作。
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内容概要

　　《基度山伯爵(全译本)(上下)》讲述了一个关于复仇的精彩故事。
一位年轻英俊的船长惨遭朋友暗算，在历经漫长而艰难的冤狱磨难之后，他以超人的毅力和智慧学会
了在绝境中生存下去的要领和准则。
当他历尽艰险终于逃出冤狱呼吸到第一口自由的空气时，他得到了从肉体到灵魂的第二次重生，命运
给予了他无穷的智慧和巨大的财富，使他藉以最终复仇成功⋯⋯精于戏剧写作的作者大仲马，在这部
小说中成功代入了戏剧的场景和交响乐的节奏，将跌宕起伏、迂回曲折的紧凑情节在小说中融会贯通
。
故事情节离奇却不失生活的真实，人物性格鲜活，极具传奇色彩。
《基度山伯爵(全译本)(上下)》以其深邃的魅力，至今仍然影响着不少文学作品的创作风格。
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作者简介

　　大仲马，一八0二年七月二十四日出生于巴黎城外一百多公里的小镇维莱科特雷。
大仲马的祖父是一个好色的法国贵族，家里拥有一大群黑奴，他与其中一个名叫露易·仲马的女黑奴
生了一个混血儿，这便是大仲马的父亲托马斯-亚历山大。
托马斯长大成人后想报名参加拿破仑的军队，但他那个傲慢的老贵族父亲却不允许他使用家族的姓氏
报名参军，认为一个混血儿士兵使用自己的贵族姓氏有辱门庭。
托马斯只好用母亲的姓氏“仲马”参军。
他英勇善战，在不到七年的时间内就由一名士兵晋升为将军。
拿破仑执政后，托马斯因与拿破仑持不同政见而失宠，后被解除军职，郁闷而死，年仅四十四岁。
此时大仲马才三岁半，不久，大仲马祖父的破产又使大仲马一家陷入困境。
大仲马长大后，他母亲想重振家业，便慎重地征求他的意见，问他是愿意恢复祖上的贵族姓氏，还是
继续保留黑奴的姓氏仲马。
大仲马当然清楚这两个姓氏的高低贵贱对自己今后命运的影响，但他还是异常坚定地告诉母亲：他要
保留亚历山大仲马的名字！
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与女第九十六章 婚约第九十七章 去比利时第九十八章 钟瓶旅店第九十九章 法律第一零零章 显身第一
零一章 赤练蛇第一零二章 凡兰蒂第一零三章 玛西米兰第一零四章 邓格拉司的签字第一零五章 坟场第
一零六章 分红第一零七章 狮穴第一零八章 法官第一零九章 开庭第一一零章 审判第一一一章 罪罚第一
一二章 离去第一一三章 记忆第一一四章 庇庇诺第一一五章 菜单第一一六章 宽恕第一一七章 十月五日
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章节摘录

　　海浪轻拍着海岸，温柔地低语着，像有说不尽的绵绵情话。
霞光万丈，一道道金光鱼鳞般铺撒在海面上，仿佛镀了一层金衣，将海映衬得更绚丽妩媚。
地平线上，红彤彤的朝阳正带着希望和热情，缓缓升起，染红了半边天。
　　丰盛的婚礼酒筵在里瑟夫酒家宽敞的大厅里举行(酒家的那座凉棚，读者们想必已熟悉了)。
大厅并排开着几扇大窗，法国各大城市的名字用金字写在每个窗口上。
窗下，一条木板走廊直延伸到门口，和大厅一样长。
此时，走廊上已站满了兴奋而激动的贺客。
　　筵席十二点钟开始，但贺客们早早就赶了来，他们中，有些是埃及王号和新郎友好的船员，有些
是新郎的其他朋友，全都穿着最漂亮的衣服来庆贺这个美好而愉快的日子。
人们还纷纷传言，说邓蒂斯真有天大的面子，因为埃及王号船主摩莱尔先生将亲临祝贺。
很快，邓格拉司和卡德罗斯同来的时候，这个消息得到了证实。
邓格拉司说他刚在路上和船主相遇，船主亲口说要来参加他大副的婚礼。
　　果然，摩莱尔先生仅仅过了片刻就出现在大厅里。
水手们一致向他欢呼，在他们看来，船主的光临无疑是一个确证，证明这次婚礼的主角不久就要荣任
埃及王号船长一职。
本来，邓蒂斯就深得大家的喜爱和拥戴，此时，水手们发现船主的，意思和他们的期望正好相符，禁
不住都欢笑起来。
　　随着一阵亲热而嘈杂的欢笑声过去，大家一致决定派邓格拉司和卡德罗斯去新郎家中报喜，说有
重要人物参加婚礼，大家都等不及了，希望新郎新娘快来迎接贵宾。
二人奉命前往，还没走出百步，就见一群人迎面走来。
　　走在最前面的，当然就是那对幸福的新婚夫妇。
紧挨在新娘旁边的，是邓蒂斯的父亲，她后面还有一群像花儿般娇艳的伴娘。
至于弗南——那个新娘的堂兄，则跟在他们后面，嘴上照例挂着阴冷的笑。
　　在这样美好的新婚日子，美茜蒂丝和爱德蒙真是说不出的开心、快乐！
他们除了互相凝视外，能见到的，就是那明朗而美丽的天空，丝毫不曾觉察到弗南异样的神情。
　　在向新郎新娘说了亲热的祝贺语和表明来意后，邓格拉司就径自走到弗南身边，卡德罗斯则和老
邓蒂斯呆在一起。
　　现在，老邓蒂斯已成了大家注目的中心。
他头戴三角帽，帽上垂下一长条蓝白色丝带结成的穗子，身穿一套剪裁合体、熨得笔挺、钉着铁纽扣
的黑上装，瘦削而有力的腿上，是一双绣满了花的长筒袜子，一望而知是英国货。
手中拄着一根形状奇特、工艺精湛的手杖，这身打扮简直就像一个绅士。
卡德罗斯献媚地跟在他身旁。
为了分享那顿丰盛的婚餐，他当然要与邓蒂斯父子搞好关系。
对于昨晚的事，正像人一觉醒来时对梦里印象十分模糊一样，他已忘得差不多了，只是脑子里还残留
着一个模糊的、不完整的记忆。
　　邓格拉司走近那个失恋的情人，满含深意地看了他一眼。
弗南脸色苍白，脸上偶尔会神经质地抽搐一下，又突然涨得通红。
他神情木然地跟在那一对幸福的人儿后面，时不时掉转头向马赛方向瞥上一眼，好像期待着什么惊人
的大事快点发生。
前面的那一对人儿手挽着手，欢天喜地地走在一起，他们陶醉在幸福中，似乎完全忘记了身后这个人
的存在。
　　邓蒂斯的衣着合身而简单。
他穿着一套半似军装、半似便服的商船船员制服，英俊的脸上闪耀着喜悦的光芒，烈日映照F，显得
更有神采。
　　新娘子打扮得就像塞浦路斯或凯奥斯的希腊美女一样，十分美丽可爱。
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她那乌玉般明亮的大眼睛闪动着幸福的光芒，小巧玲珑的嘴唇微微张开，欲语还羞，走路的姿势明显
带着阿尔妇女和安达卢西亚妇女的神韵，优雅而自在。
假如她是一个在城市中长大的姑娘，她当然会至少垂下那浓密的睫毛，把喜悦尽可能地掩饰起来，让
人领略不到那对水汪汪的眼中焕发出的热情，但她不是。
因此，她无所顾忌地微笑着，左右顾盼，那神态好像在说：“和我一起高兴吧，和我一起快乐吧，我
亲爱的朋友们，我确实是非常非常的幸福呢！
”　　等候在里瑟夫酒家的人们，很快就看到了远远走来的新郎新娘。
摩莱尔先生当先迎上前去，后面跟着水手和一大群道喜的贺客。
从摩莱尔先生口中，水手们已知道他许下的诺言，知道邓蒂斯就要成为已故的黎克勒船长的后继人。
爱德蒙一走近船主身边，就把未婚妻的手臂递给他。
摩莱尔先生带着新娘踏上木头楼梯，走进摆好酒席的大厅。
宾客们嘻嘻哈哈地跟在后面，又说又笑。
楼梯在一大群人的挤踩下，发出吱吱声响，似乎脆弱得快要承受不住这样的热闹了。
　　美茜蒂丝走到桌子前面停下来，对老邓蒂斯说：“爸爸，请您坐在我的右首，我要把左首这个位
置留给一位始终像兄长一样照顾我的人坐。
”这句温柔而亲密的话传进弗南耳里，就像一柄犀利的匕首戳进他的心。
霎那间，他像是受到某种意外的挤压一样，嘴唇变得苍白，全身的血液好像都突然缩回到心脏里去，
以至于那棕黑的皮肤，竟无半点血色。
显然，在这一瞬间，他的情绪出现了激烈的波动。
只要有心，谁都能从他眼中看出愤怒、嫉妒、惊讶、痛苦的神情，尽管这神情稍纵即逝。
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编辑推荐

　　《基度山伯爵(全译本)(上下)》是法国著名作家大仲马的代表作，它讲述的是水手邓蒂斯的报恩
和复仇故事。
主要情节跌宕起伏，迂回曲折，从中又演化出若干次要情节，小插曲紧凑精彩，却不喧宾夺主；情节
离奇却不违反生活真实。
在报恩与复仇的场景中，深刻地揭示了人性中固有的悲剧性因素。
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